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Se on pian ohi, ensimmadinen Sata-
hankani. Voin tunnustaa, etta epai-
lin aluksi leirin onnistumista. Tuntui
kuin kaikki tieto leirista olisi rajoit-
tunut pitopaikkaan ja ajankohtaan.
Satahanka ei mydskaan ollut minulle
kdsitteend ennestaan tuttu. Térmasin
siihen ensimmaisen kerran vain noin
vuosi sitten. Erilaisten partioystavien
avustuksella paadyin lopulta ténne,
Satahanka XI:lle. Se on ollut ehdot-
tomasti yksi parhaita partiokokemuk-
siani.

Satahanka ei ole hurmannut minua
suurella ihmismaarallaan, kansain-
valisyydellaan tai upealla ulkomuo-
dollaan. Minuun ovat tehneet vaiku-
tuksen ne sadat ihmiset, jotka ovat
antaneet kaikkensa, jotta leiri olisi
ikimuistoinen. Kiitos teille kaikille.

Itse en arvioi leirejéa sen mukaan,
kuinka merkittdvia ne ovat valtakun-
nallisesti tai kansainvalisesti. Paras
leiri on sellainen, jossa tuntee olon-
sa kotoisaksi ja kokee itsensa osaksi
isompaa kokonaisuutta. Talla mitta-
puulla Satahanka on ollut loistava.
Harvalla muulla leirilla on tuntenut
heti olevansa osa suurta joukkoa.

Toivon todella tapaavani mahdollisim-
man monia Satahanka-tuttuja muissa
partiotapahtumissa tulevaisuudessa
tai viimeistdan Satahanka XII:lla.

Toimitussihteeri Sanni Loflund
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Lauri katiskoski tietaa,

Tarkeitd ihmisia on vaikea
saada kiinni. Tata tosiasiaa

silmallapitden yksi tarkeim-
mistda ihmisista leirillda on
Lauri "Laski” Katiskoski.

Hanen haastattelemisensa oli
tyon ja tuskan takana. Mies ei
ndaet malta pysya paikallaan
hetkeakaan. Keittiolla haariva
Lauri on sekoittamassa sop-
paa, organisoimassa ruokai-
lua, laskemassa ainesmaaria
ja mita milloinkin. Kiireinen
tyotahti ei kuitenkaan ole on-
gelma. "Pieni kiire on hyva
asia, silloin asiat hoituvat pa-
remmin”, han pohtii.

Teksti: Sanni Loflund
Kuva: Kai Koskinen

Ruoka on partioleirin tarkein tukipilari.
Hyva ruoka pitaa leirildiset tyytyvaisina ja
tyoleirilaiset reippaina. Partiolaiset sydvat
tunnetusti paljon, ja usein. Satahanka XI:n
1200 leirilaista syodvat neljasti paivassa, se
tekee 4800 annosta joka ikinen leiripadiva.
Valtavien ruokamaarien valmistus ei ole help-
poa. Keittiotiimi on aloittanut suunnittelu-
tydon jo puoli vuotta ennen leirid ja se jatkuu
myods leirin aikana. “Kaikki ei aina suju suun-
nitelmien mukaan, ruoka voi loppua kesken
tai ei valmistu ajoissa. Keittié on kuitenkin
leirildaisten palvelija, joten madolliset puut-
teet pyritédan korvaamaan”, Lauri kertoo.

Maskun Hemmingin poikiin kuuluva Lauri on
tottunut keittiotyodlainen: "vartioikaisena
toimin usein keittidapulaisena ja 14-vuo-
tiaana muonitin ensimmaisen leirini”. Keit-
tiossa tyodskentely sujuu Laurilta kuitenkin
vain leirilla: "en varsinaisesti pida ruuanlai-
tosta, mutta suurten maarien lappaminen on
kivaa”.

Keittiopesti ei valttamatta ole kaikkein
palkitsevin. Keittiolla tehdaan raskasta tyota

aamusta iltaan, eika ruoka tietenkaan voi
miellyttda kaikkia. “Lahdemme siitd, etta
ruuan ei tarvitse olla ihmeellista. Tietysti

aina on mukavaa kun joku pitada ruuasta”,
Lauri kuvailee. Satahanka XI:lla ruokahuolto
on toiminut hyvin: "keittiélla on ollut hyva
yhteishenki”. Myos leirildiset ovat olleet tyy-
tyvadisia ruokaan. Ainoastaan legendaksi muo-
dostunut varsinaissuomalainen &mpaéariruo-
kinta on aiheuttanut pienta naraa, mutta
kohti leirin loppua sekin on alkanut toimia.

Ensimmaisella Satahangallaan oleva Lauri ei
ole stereotyyppinen keittiovastaava. "Yleen-
sda miehet ovat kantamassa painavia astioita
tai sekoittamassa soppaa, mutta toivottavas-
ti poikia alkaa tulla myds keittiovastaavien
joukkoon”, han mietiskelee.
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kaksi maapartio-
laistoimittajaa saapuu keskelle
kuhisevaa radioaaltoviidakkoa.
Metsdan on viritelty erilaisia an-
tenneja ja radioyksikkd6ja valmiiksi
vastaanottamaan viesteja ympari
maailmaa. Mustat, jarkadlemaiset
radiot vilkkuvat valoja ja sylkevat
ilmoille @ania, joiden perusteella
voisi luulla todistavansa marsilais-
ten hydkkaysta. On Pooki-alaleirin
aika paasta tutustumaan radioaal-
tojen salaisuuksiin!

Torstaiaamuna

Porukan saavuttua paikalle heidat

eijueye]les & alision

jaetaan neljalle eri pisteelle.
Pisteissd leirildaiset paasevat tu-
tustumaan radioamatédrien toi-

mintaan niin teoriassa kuin kaytan-
ndssakin. Leirildiset saavat muun
muassa muodostaa yhteyden pu-

sikossa majailevaan kaveriinsa.
Yhteyttd voi ottaa myds Turussa
tai Keravalla radiolla leikkiviin

Leirilla olevilla ra-

amatooreihin.

-

Niko Luntamo (NaSi) ot-
taa yhteytta maailmalle.

lokakuun g

Ensimmgin
1958, wos?/un

OH1SUF KUltsuil,

POOKI vastasi

dioyksikdilla pystyy ottamaan yhteytta
radion tehosta riippuen keittion tadeista
aina Siperiaan asti.

Maapartiolaista radiovehkeet hieman
hammensivat, silla talldisid ei pahem-
min partioleireilld ainakaan itdisessa

Suomessa nde. Meripartiossa radiot ovat
kuitenkin vyleisesti kaytéssa, ainakin
laivoissa. Radioamatdoriksi voi kuitenkin
ryhtya kuka tahansa; alkuun paasee vaik-
kapa pitamalla yhteytta walkietalkiella
leirikaveriin. Oikeaksi radioamatooriksi
haluavan tdytyy suorittaa koulutus jateh-
da pienia alkuhankintoja. Jos onni kay,
radioharrastus voi muuttua ammatiksi,
kuten monille partiolaisille on kuulemma
kdynytkin.

Radioamatédritoiminnan parasta antia
on pisteen vetdjien mielestda kuitenkin
Jamboree on the Air -tapahtuma, ja sen
kanssa jdrjestettava Jamboree on the
Internet, tuttavallisemmin siis JOTA ja
JOTI. Tapahtumat keraavat partiolaiset
ympari maailmaa radion ja netin aareen.
Jos siis sait Satahanka XI:Ila partiotut-
tavia, voit kenties sopia heiddn kans-
saan treffit eetteriin lokakuun kolman-
tena viikonloppuna!

Teksti:
kainen

Anne Kekkonen ja Sami Havu-

Kuva: Anne Kekkonen

Sa radiog-
r Maailma||g yli

the Aj ;
tainen Ir eli JjoT,
B t'SuurtapahtUma, 'OhoA on vuosit-
Uhansia Partiolajsiga R sallistuy

O,mant

2 1A Jdrjestettii
jarjestis Jorap "
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MUURRAHAISET JdA KAIJA
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Yksi leirin teemoista on Itameri, ja
sen tila nykypaivana. Ohjelmapiste
paneutui Itdameren syvimpd&an ole-
mukseen kolmella eri pisteella.

Rantaseurannassa tutkittiin vesi-
naytettda, josta kirjattiin muistiin
veden kirkkautta, lampodtilaa seka
hajua. Myrskypojat ahersivat nayt-
teiden parissa, joiden tulokset tal-
lennetaan.

Kadentaitoja testattiin yksinkertaisen
secchi-levyn rakentamisella. Levylla
mitataan veden ndkdsyvyytta, kertoi
Pauliina Paakkinen.

Kysymyksida, ja vastauksia niihin, kai-
jalaiset etsivdat muurahaisten valloit-
tamalta hakkuualueelta. Kaikkiin vyli
sataan kysymykseen ei moni jaksanut
etsia vastauksia, vaan he viettivat ai-
kaansa mieluummin muurahaisia pa-
koillen.

Samoja tehtdvia pdasee kokeilemaan
kdytannossa padivan merimatkalla.

Teksti: Laura Strandén ja Marianne
Mujunen

Kuva: Antti Garding

Itamerion maailmansaastuneinsisameri, mutta

siina pystyy yha uimaan.

a
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minihaastattelu

1. Who are you?
Delana, 15, USA

2. What do you do here at Sa-
tahanka?

I'm getting to know a cultur.

3. Why did you want to come
here?

We were visiting in Helsinki and then
we decided to come here.

4. What
here?

is the best thing

I like interacting with people.

5. Are you interested in work-
ing with seas?

Yes, I've been sailing since I was 6.

6. Which do you prefer, motor-
boats or sailing?

Sailing. It's more fun and you can do
more than just push the button.

(s Loske / /{4

1. Kuka olet?
Samu, 15, Lauritsalan Siniveljet

2. Tehtavasi leirilla?
Leirilainen.

3. Miksi lahdit Satahangalle?

Halusin
leirille.

kerrankii paasta isolle
4. Parasta leirilla?

Ihmiset.

5. Tarkein leirivaruste?
Ruokailuvalineet, koska syominen on
tarkeeta.

6. Kiinnostaako jokin merel-
linen ammatti, mika?

Ei kiinnosta.

7. Moottori- vai purjevene?
Moottori, koska Pelle on paras!



sailling, bullding and

We asked some of our international
friends about the scout camps in their
own countries. We found out that the
camps are really different in all of the
countries.

- We don’t do so much camping, tells
Jeff, 19, from the USA.

The sea scouts in the USA have their
camps usually in military bases. They
don’t sleep in tents, but in boats.

The camps are also shorter than this
Satahanka XI camp, normally only
for one weekend. On their summer
holidays they go for long cruises with
their sailboats.

Jeff (left) and Julian from the
USA have made many new friends
here, like these Finnish girls from

- And we don’t have these big sea

scout camps. In our camps there are
about 200-400 participants.

In United Arab Emirates the scout
camps are arranged at mountains
and schools. The problem is that they
don’t have grass or scout buildings in
their country.

- In our camps we have different

activities and we build a lot, for
example gateways. We also cook
our food ourselves, our breakfasts
are really good, says 17-year-old
Jonathan.

17-year-old Marius from Norway

tells that in their camps there are no
subcamps, but one huge area. They
go camping to large open areas like
fields. Their camps are usually for
one week on summer holiday.

- If we have a camp in winter, we
never sleep in a tent.

Both Marius and Jonathan think
that Satahanka XI camp has been
really different compared to the scout
camps in their own countries.

- But we have liked this camp, say
both boys.

their own subcamp Kaija.

Alex, 16, from Russia has been in
scouts only for two years. That’s why
he hasn’t participated to scout camps
in his own country yet, even though
there are plenty of camps in Russia.
His first camp was Jamboree in Eng-
land last year. This is the first time
when he is in a sea scout camp.

- I became a scout because my
parents thought that would be a good
idea. And I like this hobby a lot my-
self!

- In Greece the scout camps are
usually arranged near towns, in case
we need something, says 13-year-old
Patrick.

They go camping to forests, moun-
tains or near the beach. Patrick’s
favourite activity in camps is playing
all kind of games.

Text by: Laura Rantanen and Sanna

Kivimaki
Picture by: Sanna Kivimaki
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- MarkkKkinahumua

eijueye]les & a3sSsIiIo

Alaleiri-Kaijan rantabulevardi
tayttyi torstaiaamupaivalla
kymmenista erilaisista mark-
kinakojuista, kun venekunnat
saivat laittaa pystyyn omat
bisneksensda. Ja menestys oli
taattu; bulevardin varrelta
loytyi muun muassa hierontaa,
keilaratoja, Ilemmikkieldimia
sekd Casino, jossa itse Mr.
Bond olisi jdaanyt kakkosek-
si. Markkinat olivat edulliset,
kymmenelld makrillirahalla
sai jo paljon.

- Nama rahat karsivat inflaation sit-
ten tosi nopeasti, etta turhaan niita
sdilotte. Huomenna niilla ei ole enaa
mitaan arvoa, joten laittakaa niita
vaan kiertaméaan, opastaa Karoliina
Tikka kaijalaisia. Markkinat pydéraytet-
tiin kayntiin huudolla ja siita asti
meininkia riitti. Heti ensimmaiseksi
suuntasimme hierontapisteelle, jossa
tamperelainen Naurulokit-venekunta
antoi niska- ja hartiahierontaa kolot-
taville jasenillemme. Voiko ihanam-
min pdivan enada alkaa..?

Myds lemmikkieldainkauppa kukoisti.
Californialaiset vieraamme valloitti-
vat selvdsti leirildisten syddmet va-
kertamilldan kivilemmikeilla. Kaup-

American scouts excelled
Finnish dance called Letkajenkka also known
as Letkis.

L soiske / /{4

pa kavi vilkkaana osin Nathanielin
myyntipuheen ansiosta; taman lem-
mikin kun kehuttiin olevan sisasiisti,
puhdas, allergisoimaton seka kuole-
maton, jolloin ei tarvita kalliita hau-
tajaisia. Lisaksi se ei karkaa eika
hylkaa omistajaansa, vaan pysyy aina
uskollisena. Uusia eldimid syntyi tiu-
haan tahtiin, joten toimituskin lunasti
itselleen vastasyntyneen yksilon.

Héamahakkien puutteeseenkin sai
ensiapua. Miska Naantalin Sinisista
valmisti erivarisista piippukrasseista
pikkuisia hamdahakkeja ja sormuk-
sia, jotka olivat erittain suosittuja.
Toiveita saattoi esittda, ja ajan riit-
tdessa hamadhakkeja syntyi myods
tilaustyona.

- En ma ole ennen naita tehnyt. Yhtak-
kid vaan rupesin tekemaan tammésia,
vastailee ahkera Miska.

Kun markkinoilla ei siis keratty rahaa,
paras koju selvitettiin partiomaiseen
tapaan @aanestamalla.

Teksti:
Kuva: Topi Huuskonen

Eevamari Lehtonen

International campfire

All our foreign quests gathered to the
beach on Friday evening. Under the
flags each country presented their
spectacles.

For example Greeks teached their

"Dance of the goat” and Great-
Britain made wus to dance like
penguins. Every nationality showed

their traditional dances, songs and
plays. It was interesting to see what
different kinds of games they have
for example in Russia.

Teksti:
Mujunen

Laura Strandén ja Marianne

in a traditional



vapaasti vaeltaja

Satahankaa pyorittdaa vapaaehtoisten
vaeltajien tydpanos nuorempiensa
hyvaksi. Anu Kaéaridginen Ekin Partios-
ta tydskentelee Kaijan alaleirijohta-
jistossa, Sofia Repo Kulosaaren meri-
partiosta Turvan leivissda ja Hanna
Solja Enson Partiosiskoista haikilla.
Mita haasteita Anu, Sofia ja Hanna
kohtaavat tehtavissaan?

“Paketti taytyy pitaa kasassa”,
Anu toteaa. Leirissé on Anun mu-
kaan paljon sanomista, tekemista ja
leirilaisia, joita johtaa. “Turvassa on
osattava valvoa”, Sofia naurahtaa.
Sofiasta suurien joukkojen hallinta
esimerkiksi avajaisissa ja paattajai-
sissd tarjoaa haastetta. “Haikin lapi
pitaa saada varsin iso joukko suhteel-
lisen pienella miehityksella. Kuumina
paivina vesihuollon jarjestamiseen
tulee kiinnittaa erityishuomiota”,
Hanna jatkaa. Tyttéjen intoa voi vain
ihmetelld. Mistd heidan motivaation-
sa kumpuaa?

“Leirildiset viihtyvat Kaijassa”, Anu
hymyilee, “esimerkiksi alaleiriohjel-
massa hauskaa oli niin leirilaisilla
kuin johtajillakin.” Sofia iloitsee
tehtavassaan erilaisten ihmisten
tapaamisesta: "“Meitd on Turusta,
Oulusta, Porista, Helsingista, Imat-
ralta, Pernidsta...”, Sofia luettelee,
“ja auttamisesta tulee tietenkin hyva
mieli.” Hannaa miellyttad haikkiryh-
man loistava henki. “Menin seuraksi
rastille, vaikka vuoroni oli jo loppu-
nut. Samoin tekevat muutkin”, han
kuvailee. Hannasta erityisen mukavaa
on nahda, kuinka joskus vasyneetkin
haikkilaiset jaksavat kayttéda mieliku-
vitustaan ja oppivat paljon uutta.

Anu, Sofia ja Hanna kehuvat kaikki
vuolaasti vaeltajaohjelmaa; leirilla
ei ole ollut ristiriitaa palvelun ja
vaeltajaohjelmiin osallistumisen
valilla, vaan molemmat tukevat toi-
siaan. Tarjolla on ollut niin silkkaa
johtajahuoltoa kuin aidosti haasta-
viakin aktiviteetteja. “Eraana iltana
teimme irtioton haikkivelvollisuuksis-

ta: vesisodan ja mutapainin jalkeen
saunoimme kunnolla ja tdnaan lah-
demme hiihtoputkeen”, Hanna kiteyt-
tdd nauraen. On selvaa, etta Sata-
hankaa on johdettu pitamalla huolta
niista, jotka mahdollistavat nuorem-
milleen mahtavan leirikokemuksen -
ja tadssa on onnistuttu erinomaisesti.

Teksti: Tom Henriksson

Kuva: Aleksi Luumi

Partiomuseon tietokil-
pallu

Leirin aikana Suomen Partiomuseon
leirinayttelyssa pyori tietovisa, jon-
ka kysymykset vaihtuivat ajoittain.
Loiske julkaisee kahden ensimmaisen
tietovisan tietajat, kolmannen voitta-
jalle ilmoitetaan henkilokohtaisesti.

Ensimmaisen ja toisen leiripaivan tie-
tokilvan voitti Eino Kupias Navigato-
res ry:sta.

Onnettarena toimi Annukka Koskinen
Valppaat Tytét -lippukunnasta (Vaa-
jakoski).

Torstai-perjantai -kilpailun onnekkain
oli Eva Aitasalo Auran Tytot -lippukun-
nasta.

Onnettarena toimi Saara Ilvessalo
Turun Tahti-Tytét ry -lippukunnasta.

Kirjapalkinnon voi noutaa Partiomu-
seon nayttelyteltasta. Onnea voitta-
jille!

YeZ/ /  Loiske s
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As the Friday's subcamp programme be-
gins, the athmosphere feels a bit stag-
nant: Pooki's campers are faced with
some really raw-looking spars. The
challenge is to carve a boat from the ma-
terial provided. Shortly afterwards, how-
ever, there is a steady din of whittling,
slamming and sanding. The scouts stick
together in their groups, focusing on the
task at hand. And yes, now some shapes
are forming.

I walk around and take a look at a Finnish
group of girls whose ship-design is clear-
ly unique: "we are making a catamaran",
says Milla Kallajoki from Aurajoen Tytot
-troop. Was it the Mirri-catamaran of the
camp harbour that inspired the girls? "No,
it is just easier to make", laughs Vilma
Kivekds. She is just finishing the boom.
The girls seem quite confident of their
skills.

Jean-Baptiste, Jean, Alex, Pierre-Baptiste,
Matthieu and Damien are working around
a stump of a tree. Jean-Baptiste tells me
that they do much the same things in
France: knifes, spoons and boats. He and
others have nevertheless learnt some-
thing new. "Techniques, and a Finnish girl
showed us a new way to cut the wood",
Jean-Baptiste says. It is evident that the
interculturality of Satahanka becomes
tangible as the Finnish art of whittling
is applied to create another very special
kind of a vessel. "It is a French boat", the
boys tell me.

Text by: Tom Henriksson

solmuja salamana

Merimieskirkon solmukisan voitti Iska
Knuutila Lahden Versoista, Pooki-ala-
leiristd. 16-vuotiaan leirildai-sen voit-
toaika oli 28.52 sekuntia. Harjoituk-
sissa han teki solmut vield nopeammin,
ajassa 26.88.

oo 7/ 2%



PossuUblleet biitsilla

Perjantai-illan kuumimmat bileet pidet-
tiin hiekkakuopalla yhdeksan aikoihin.
Venekunnanjohtajille suunnattu beach
party kokosi noin 200 lippukunnissa

toimivaa vkj:a pitamaan hauskaa live-
musan ja hyvan ruuan merkeissa. Ohjel-
ma oli

tarkoitettu vain ja ainoastaan

leirilaisi-
na oleville
venekun-
nanjohta-
jille, mus-
talla hui-
villa ei
sisaan
paassyt
vaikka
kuinka
olisi yrit-

Illan aikana jokainen johtaja sai
halutessaan kokeilla taitoja limbo-
kisassa, mutapainissa, vesisodassa
ja hulahula-kisailussa. Alaleirien
padjehutkin pistettiin koetukselle:
venekunnanjohtajat harjoitteli-
vat tahtdysta heidan naamoihinsa
marilld pesusienilla.” Venekunnan-
johtajille oli tarjolla my6s hyvaa
masun taytetta, talla kertaa tosin
ruokaa ei tarjoiltu ampareista vaan
jokainen sai perunasalaattia ja pos-
sua kaalinkeran palaselta.

Jarkko "Sikari-Sakari" Kontiainen,
Pielisen Partiolaisista, piti venekun-
nanjohtajien ohjelmaa onnistunee-
na. Hanen mielestaan samanlaisia
bileitd voisi jadrjestaa vaikka joka
illalle. Myds jonkinlaisia erityisetu-
ja, kuten saunaa ja pitempaa val-
vomisaikaa, tulisi tarjota venekun-
nanjohtajina toimiville. Kannattaa
siis suunnata palvelutehtaviin
seuraavalle Satahangalle Jarkko!

Teksti: Anne Kekkonen

Kuvat: Aleksi Luumi

Jenni Turun Tahti-Tytoista
limbosi hurjasti iltaohjel-
massa, ja puolikas nasu le-

padsi viimeisella siallaan.

Meininkia ja tunnelmaa vyon siimassa

Tiedathdan tunteen, kun heraat vaaralla
jalalla, vartiolaiset ottavat aivoon,
sda on kurja ja aitisi soittaa marsun
kuolleen.

Taman kaiken pelastaa johtajille ja
vaeltajille suunnatut yllattavat ja mu-
kaansatempaavat iltaohjelmat. Viikon
aikana on kahvila YOn Silmassa nahty
irkku-meininkia, karaokea, risteily-
tunnelmaa ja ratkottu mysteeria seka
tanssittu lavatansseja. Kaiken kruunasi
lauantai-iltana jarjestetty hiihtoretki
Paimion hiihtoputkeen.

Kuka olisi uskonut paasevansa keskella
kesaa hiihtamaan 700 metrin ladulle
pakkaseen? After Ski -juhlien jalkeen
jokaiselle hiihtajalle maistui varmasti
tarjotun kaakaon lisaksi myds sauna.

Johtajien “risteilyllad” pé&astiin pe-
laamaan bingoa huimista palkin-
noista, Kultakatriina-paketeista ja
polynimurista. Uskalikot ryhtyivat
laulamaan karaokea ja laulu jatkui,
kunnes melu kasvoi nukkujille liian
kovaksi.

Kaikista naista hurjaakin hurjem-
mista teemoista jaa paikalla ol-
leille lampimia muistoja. Muistakaa
siis hyodyntaa naita hyvia ideoita
omissa lippukunnissanne, hyvin
jarjestettyind nama kylla toimivat
ja kantavat hedelmaa!

Kohderyhma kiittda monipuolista ja

villia johtaja- seka vaeltajaohjel-
matiimia. Kiitos!

YeZ/ /  Loiskeii
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Teksti: Eevamari Lehtonen
ja Jenna Ankelo
q a l I p Kuvat: Eevamari Lehtonen
Teitko yhtaan leirijekkua tai jouduitko itse pilan kohteeksi?
Did you make any practical jokes or did someone do them to
you?
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sankari merella

Merelliset ammatit nakyivat Sa-
tahanka XI:lla konkreettisessakin
muodossa lauantaina, kun leirial-
ueelta saattoi bongata seka lossi-
kuski Atte Illmanin, alueluotsivan-
hin Ari Saaren etta kutterinhoitaja
Olli Huuteran, joilla kaikilla on
meripartiotaustaa. Kavi ilmi, ettei
lossin vaijeri vaikuta ohjailuun, ja
etta laiva saattaa ajaa pdin saarta,
jos luotsi jaa vessaan jumiin.

Atte Illman on ollut lossilla tdissa
sijaisena ja kesatuuraajana, mutta
on ehtinyt jo esimerkiksi pelastaa
eraan jaihin kiinni jaaneen per-
heen jouluaatonaaton.

- Irrotin jaat lossin vaijeriruuvista,
I6in vaijerin lossista irti ja I6ysin
paikallistuntemuksen pohjalta
perille. Perhe pddsi modkille viet-
tamdan joulua ja lossikin saa-

tiin paikalleen. 12-vuotiaana olen
myods ollut mukana pelastamassa
peuraa, Atte kertoo.

- van pikkupurren,

Lossin vaijerin voi kuulemma myé6s ajaa
poikki, ja eras kesatyélainen onkin siina
onnistunut ensimmaiselld vuorollaan.
Ruorijuopot saattavat myo6s térmailla
lossin kylkeen ja ihmetelld, miksei lossi
vaistanyt...

Luotsi Ari Saaren toimenkuvaan kuu-
luu laivojen luotsaaminen satamasta ja

satamiin, kutterinhoitaja OIli Huutera
taas hoitaa muun muassa konehom-
mat. Erityisesti laivoihin kiipeaminen

vauhdissa koysitikkaita pitkin ja selka
edellé takaisin kutteriin palaaminen on
haasteellista.

- Joskus teknisen vian takia on ajettu
maihin, ja kerran luotsi jai vessaan va-
ralukon taakse laivassa. Onneksi laivan
miehisté kuitenkin kuuli rymistelyn! On-
han sita jalkeenpdin naurettu, mutta
jos tassa hommassa sattuu jotain, sat-
tuu pahasti. Ammatissa tarvitaan itse-
varmuutta, rauhallisuutta ja itsenadisyyt-
ta. Pelisdéantéjen mukaan on mentdva,
mutta vapaa-ajalla voi ottaa kevyesti,
Ari ja Olli kertovat.

Teksti: Saara Ilvessalo

TMX jal toiseksi

Torstaiaamupaivallda Ahtelan edustalla
todistettiin harvinaista tapahtumaa. Rau-

' man Partiotyttéjen purjevene s/y Lady

Olave ohitti leirin komeimman, ja kenties

a nopeimman purren, Turun Mikaelin Si-
| nisten TMX:n. Myo6tatuulessa matkaansa

taittanut Lady Olave saavutti pikkuhiljaa
noin 2,5 metria pidempaa venetta. Kun
TMX:n runsaslukuinen, pelkista miehista
koostunut miehistd havaitsi kohti lipu-
se kaynnisti koneen
paastdkseen karkuun. TMX luovutti huo-

' mattuaan karkuun padsemisen mahdot-

tomaksi, ja Lady Olaven kolmihenkinen
naismiehisté purjehti kirkkaasti ohitse!

Teksti: (Lady Olaven miehistéssa olleet)
Sanna Kivimadki ja Laura Rantanen

Kuva: Sanna Kivimaki

L1+ oske / /{4



Kaarmeen kanssa kaffella

Kymmenen Ja yhden satahangan tarinoita

Torstaina leirillamme vieraillut Niilo
"Early” Halminen on nahnyt jokai-
sen Satahangan. Eri tehtavia leireilla
han on kokeillut aina leirildisesta
turvapaallikéksi, ylihovimestariksi ja
seurustelu-upseeriksi asti. Vaimonsa
Terttu Halmisen kanssa Early tapasi
vanhoja tuttuja seka listasi hauskim-
pia ja mieleenpainuvimpia leirikoke-
muksia 53 vuoden ajalta. Jatkumon
tunnetta oli ilmassa, silla leirin
vanhimman ja nuorimman meripar-
tiotaipaleiden pituudella oli eroa hui-
mat 70 vuotta!

- Voi etta, kaikki leirit ovat olleet
huippuhetkia, jokainen omalaatui-
nen! Raumalla 1987 satoi joka paiva,
kun taas Bomarsundissa 1998 oli
leirildisten rakentama telttasauna ja
lampimat suihkut. Joskus on ruoka-
lan lattialla ollut 30 senttia vettd!
Tekniikka on tietysti mennyt hurjaa
vauhtia eteenpain. Ennen oli pula
kaikesta ja nyt on kaikkea, mutta
ehka partiohenki kuitenkin on sai-
lynyt, pariskunta kertailee.

Halmiset ovat huolehtineet siita, ettei
suvun partiotausta katkea: lapset ja
lapsenlapset ovat tallakin Satahan-
galla mukana, seka tydtehtavissa etta
leirildisina. Muitakin yhteyksia men-
neisiin Satahankoihin tuli mieleen,
silla ainakin veneet ja meriaiheinen
koulutus on pysynyt samankaltaise-
na.

- Ennen tulinkin aina omalla paatil-
la, mutta talla kertaa oli pakko ottaa
auto. Kun vuonna 1968 ajettiin Pah-
kindisista veneellda Raumalle, oli niin
pimedd, ettei viittoja nédkynyt koko
matkalla. Perillehdn sita silti selviy-
dyttiin, ilmeisesti on tullut vedet tu-
tuiksi, Early kertoo.

Yhteys luontoon ei rajoitu purjehtimi-
seen, vaan myo6s elaimet ovat tulleet
tutuiksi. Bandssa 1973 kaarme yritti
kiiveta ankkurikdytta pitkin paattiin
kahville. Kolmannen putoamisen jal-
keen se tosin luovutti.

Leirildisten nuorinta paatda edustivat
tyoéleirillda majaillut Anni Makinen, 1 v
2 kk, ja perheleirin Lotta Hasari, 1 v
ja muutama paiva. Anni on jo tyosken-
nellyt sekd jarjestelyiden parissa etta
toimistoviihdyttajana ja sataman
maskottina, eikd Lottakaan mikéaan
aloittelija ole: leirielamaan han on tu-
tustunut jo parin viikon idssa. Kenties
tytdistakin varttuu joskus Satahanka-
konkareita!

Teksti: Saara Ilvessalo

Kuvat: Markku Tuominen, Aleksi Luu-
mi

Vaikka Early on monta kymmenta vuotta Lottaa
vanhempi, on Lotan partiohistoria hanen ikdaansa

YeZ/ /  Loskeis
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sellaamista

oman Kaden tuotoksella

Turun Sinikotkilla on ollut
tyontayteiset kaksi vuotta. Vuon-
na 2005 tehtiin paatés uuden,
Sinikotkille kuudennen (tasta
projektinimi Alus kUusi) veneen
rakennuttamisesta, silla edel-
lisen aluksen Rhean kunnostus
todettiin taloudellisesti kannat-
tamattomaksi. Kahden vuoden
ammattilaisten ja talkootydlais-
ten rakennusprojekti siirtyi uu-
teen vaiheeseen, kun TSK 47 one
off sloop, varta vasten meriparti-
olle suunniteltu purjealus, lipui
neitsytpurjehdukselle Satahanka
XI:ta edeltdavana sunnuntaina.

- Olihan se mahtavaa, kun vene
saatiin liikkeelle. Se otti aallot
hyvin ja kellui oikeassa asen-
nossa, mitaan ratkaisevaa ra-
kennusteknistda mokaa ei siis
onneksi ollut tapahtunut. Lahes
koko talkooporukka oli mukana
ensimmaisella purjehduksella,
kertoo Satahanka XI:lle uudella
aluksella purjehtinut Aleksi Alho
Sinikotkista.

Pelkastdan ruuvien ruuvaamiseen
on kulunut tuhansia tunteja, jo-
ten TSK 47 oli syystdkin suosittu
nahtdvyys Satahanka XI:lla. II-
man vastoinkdaymisia ei koko pro-
jektia kuitenkaan saatu toteutet-
tua: esimerkiksi veneen kaiteiden
suunnittelijalta oli paassyt unoh-
tumaan keulapurjeen olemas-
saolo...

- Rakentamisurakan aikana kaksi
rakennusfirmaa meni meista riip-
pumattomista syista konkurssiin.
Ongelmien ei kuitenkaan annettu
haitata menoa. Valilla motivaa-
tiota oli jopa niin paljon, etta
kyyti talkootdihin I&ahti kolol-
ta sovittuna ajankohtana ilman
talkoolaisia, jotka odottelivat
sisalla kololla, kertoo rakenta-
miseen ahkerasti osallistunut
Eero Ilvessalo.

- Kai siinad oli takana kunnianhimo, halu
jattaa jotakin tuleville sukupolville.
Taloudelliset ja henkildéresurssit oli-
vat nyt kohdallaan ja halusimme tuntea
oman aluksemme taysin. Hyvat veneet on
yleensd rakennettu partiotarkoitukseen,
joten paadyimme tahan ratkaisuun kayte-
tyn veneen ostamisen sijaan, tiivistaa
projektipaallikkoé Oskari Huiskala.

Hyvinhdn se alus kryssiikin. Ei muuta kuin
tuulta pain!

Teksti: Saara Ilvessalo
Kuva: Kai Koskinen

Turun Sinikotkien uusi alus juuri
ennen merille ldahtoa.
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Helteinen paiva merelld, mita

vield odotat?

Paiva merella: aivan uutta tallaisille, jot-
ka eivat ikina ole olleet merella, parti-
olaisille. Hyppasimme aamulla Jokisuun
Kippareiden Pohjantytdlle mukanamme
venalainen poikajoukko ja ryhma Tam-
pereen Lokkeja seka nelihenkinen mie-
hist6. Etenimme kokka kohden Salon
suuntaa aikeenamme kayda tekemadassa
Nodu-havainnot. Tutkimus perustuu va-
paaehtoiseen yhteistydtoimintaan Me-
rentutkimuslaitoksen kanssa. Satahan-
ka XI:lla arvioidaan vetta ja sen Iampo-
tilaa joka paiva.

Vuoroissa harjoiteltiin merenkayntia,
muun muassa havigointia. ja veneen
nopeuden mittaamista. Se.oli uutta niin
*meille kuin leirildisillekin, silla kukaan

ei lilemmin ole.meripartiolainen.’

Ruokailu tapahtui yhteen sidot-
tuna kahden muun veneen kanssa.
Irtauduttuamme olii mahdollisuus
hypata Itamereen vilvoittelemaan
itseaan, silla saa oli todella hel-
teinen ja aurinkorasvaa kului.

Yllatyimme myds iloisesti meri-
partiolaisten taidoista, jotka ai-
nakin solmujen teossa paihittivat
meidan taitomme. Merisanastom-
mekin karttui, nyt tiedamme mita
ploki kaytannéssa tarkoittaa, ja ka-
sisolmun seka preijereiden kaytto
selveni.

LOISKe 3 satahan

Paluumatkalla nostimme purjeet
ja liu'uimme tyynella kelilla kohti
satamaa. Nain oli paiva uusine

kokemuksineen kasassa.

Teksti: Marianne Mujunen ja Laura
Strandén
s -

~PerJanta|na Loiske halytettiin to-

distamaan kirjaimellisesti leirimme
likaisinta ja haisevinta hom-
maa. Kuljetusliikkeen rekka kaa-
toi ruokatavaraa toimittaessaan
biojdteastioita, samassa rytindssa
rekka runnoi myds ruokalaraken-
nuksen ranneja. Kuumassa ilmassa
muhineet ruuantdhteet tuoksahti-
vat sanoinkuvaamattoman pahalle.
Infran paallikkd Vesa Ruohomaki
ja kuljetusvastaava Ilkka Korppi
kiskoivat kiltisti haalarit paalleen ja
lapioivat lemuavan jatekasan takai-
sin astioihin. Homman epamiellyt-
tdvyydestd huolimatta herrat toimi-
vat ripeasti ja tehokkaasti. Tosin he
samalla pohtivat, etta olisiko lapi-
ota pitdnyt tarjota rekankuljetta-
jankin kateen.

Teksti: Maikki Laukkanen
Kuva: Sanni L6flund
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Armas makrillista

Kutterinluotsiluotsaa kave-
reitakin

Kutterin luotsikokelaat saivat kou-
lutusta kokeneelta luotsilta Mikkeli

Sillilalta. Iltanuotiolle kokoonnut-
tiin musiikin ja reippaan ohjelman
merkeissa.

Viestintdaopinnot hoidettiin huutoki-
saamalla, vaikka erdas joukkue siir-
tyikin modernisti lennokkiviestintaan.
j Ohjelmassa oli jumppaavan herras-
m miehen Esterin perinténad autoleikki

seka Timbuktusta tuleva Ging Gang
- Guli -kaanon.

Bles & a3sio71

0 Naytelmdssa versioitiin Tuhkimoa,

jossa sankari ei saanut puolta val-
takuntaa. Aina eivdt mene nallekar-
kit, kamelit tai sadeasut tasan... II-
tanuotio paattyi sisaruspiiriin, joka
viestitti luotsinkin ammatissa tarkedaa
toverihenkea.

Teksti: Saara Ilvessalo

Taidetta ja visailua Pookis-
sa

Pookin alaleiri kokoontui suurelle
nayttamdlle iltanuotiolle. Ryhmiin

jaetut leirilaiset kehittelivat huutoja
sekd taiteilivat taideteoksia. Partio-

aiheinen tietokilpailu lisasi pookilais-
ten partiotietoa, ja illan huipennuk-
seksi opeteltiin uusi yhteinen huuto;
mattimydhaisena tunnettu Pooki huu-

)

si: "aikataulu pettda aina, Pooki

Teksti: Sanna Kivimaki ja Laura
Rantanen

Olympialaisia ja sata-
manvartijan etsintaa

Kaijan iltaohjelma oli perintein-
en iltanuotio - ilman nuotiota.
Ohjelma alkoi koko leirin ajan
jatkuneella uuden sataman-
vartijan etsinnalla. 101-vuotias
karttyinen Armas Makrilli ha-
luaa elakkeelle ja seuraaja on
hakusessa, mutta sopivaa ei ole

I6ytynyt.

ging gang gulin

Illan naytelma paljasti, miten Makrilli
rakastui merenneitoon ja hanesta tuli
satamanvartija.

Leiriolympialaisissa toisistaan mit-
taa ottivat leirilaiset ja staabilaiset.
Leirildaiset voittivat navigointikroke-
tin ja istumalentopallon. Mukana oli
myos yhteislauluja, leikkeja ja huu-
toja.

Teksti: Sanna Kivimaki ja Laura Ran-
tanen

Lankulle, ilta-

nuotiolle!

Silakk’'n oma merirosvoaiheinen ilta-
ohjelma kokosi limaiset ja hopeiset
laumaeldimet yhteen lammittelemaan
nuotion adreen. Illan aikana nahtiin
venekuntien itse valmistelemia esi-
tyksia, kuten kiivas koydenvetokisa,
laululeikkeja ja sketseja.

kolin ali ja

Silakk’ssa on kehittynyt hyva yhteis-
henki leirin aikana; leirildaiset uskal-
tautuivat jopa vitsailemaan alalei-
rin johdon kustannuksella, mista
hyvasta koko alaleiri melkein palkit-
tiin ylimaaraisilla tiskivuoroilla. Illan
paatteeksi tehtiin viimeisesta mohi-
kaanista merirosvo ja alaleirin huuto
raikui pitkalle yéhon.

Teksti: Sami Havukainen ja Anne Kek-
konen

Kuva: Topi Huuskonen




NRJ satahanka

Lauantai-illan huumaan leirildisia
johdatteli Energize Evening. Ohjel-
maan kuului muun muassa sataman
partioaluksiin tutustuminen seka ala-
leirien ohjelmapisteissa vierailu, si-
lakoiden onginta ja saimaannorppien
pelastaminen. Pieni sadekuurokaan ei
lannistanut ketaan, vaan kumisaap-
paiden avulla jaksoi kokeilla krikettia
sekd muita ulkomaalaisten partiolais-
ten ohjaamia leikkeja sekd peleja rai-
kkaammassa ilmassa iltayhdeksaan
saakka. Unohtamattakaan suomalais-
ta keksintoa Molkkya, jota pelattiin
ahkerasti museon edustalla!

Teksti:

Kuva:

F||',IKeI"E

Iltaohjelmat ovat ohi ja elma
on levoton. Olisi aika menna nukku-
maan, mutta juuri kukaan ei jaksa
olla hiljaa. Vahitellen pdélind muut-

tuu kuiskutteluksi ja lopulta lem-
pedksi tuhinaksi. Alaleirit ovat
vaipuneet raskaan paivan jalkeen

palauttavaan uneen. Leiri vaikuttaa
autiolta lukuun ottamatta satunnai-
sia palveluleirildisia, jotka palaavat
riennoiltaan kohti kotitelttaa. Une-
liaan tunnelman rikkoo vyllattaen
taskulampun valokeila: leiriturva on
kierroksella.

Satahanka XI paattyi iloisissa mutta
silti haikeissa tunnelmissa. Valkokan-
kaalle oli heijastettu kuvia leirin par-
haista hetkista. Paattajaiset alkoivat
samoissa merkeissa kuin avajaiset,
eli alkuun laulettiin Satahanka-laulu
ja huudettiin samaan aiheeseen kuu-
luva huudahdus. Leirildisia opetettiin
myOs joikaamaan humoristinen Oula,
take a Coca Cola. Haikin parhaimm-
isto sai palkintoja upeista suori-
tuksistaan, ja myods tyodleiridldisia
muistettiin panoksesta, jonka he
antoivat leirin onnistumiseksi. Lau-
luleikki Number One selvdsti nostatti
tunnelmaa yleisdssa. Paikalla nahtiin

myds vuoden 2008 leirimuotia, pe-
lastusliiveja. Paattajdiset loppuivat
leiritulien sammuessa, jotka jaavat
odottamaan seuraava Satahankaa
syttydkseen jédlleen.

Teksti: Topi Huuskonen

There were some really

strange things going on in
Energize Evening. For example
it was possible to hang your-
self from a leg to a tree.

Leirialueen rajalla sijaitsevassa ldhes
huomaamattomaksi naamioidussa
kontissa pitaa majaansa leirimme val-
vova elin, Turva. Ymparivuorokauti-
sen paivystyksen lisdksi Turvan hen-
kilékunta huolehtii vierailijoiden ja
vip-vieraiden sisaan padastamisesta,
leirille kulkevasta liikenteesta seka
yOllisista tarkistuskierroksista.

Keltaisista heijastinnauhoilla va-
rustetuista liiveista tutut turvalaiset
ovat kunnostautuneet myds leirin ah-
kerimpina tydlaisind. Vapaapadivaansa
viettavan turvalaisen I6ytaa naet mita
todenndkdisimmin samasta paikasta
kuin tydvuorolla, siis Turvan kopilta.

Teksti: Sanni L6flund
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Meidan kaikkien leirildis-
ten, palveluleirildisten,
perheleirildisten ja muiden
seikkailijoiden lisaksi Sa-
tahangalle on saapunut
myos 26 rippileirildista. He
majailevat jossain urhei-
lukentan suunnalla ja olisi-
vat toivoneet saavansa en-
emman kontaktia muuhun

leiriin.

Ihanan aurinkoisena torstaiaa-
muna rippileirin vaki suuntasi
askeleensa kohti satamaa, jossa
heitd odotti elamyksellinen pur-
jehdus Inga-kaljaasilla. Perin-
nealukseen tutustumisen aikana

eijueye]les & alision

he ehtivat myés kertoa tuntojaan
leirilehden toimitukselle.

“Leirilla on ollut mukavaa ja po-
rukka on hioutunut yhteen hyvin”,
kertoo Katja Hurme Nuotiotytoéista.
“Silti hieman harmittaa, ettemme
ole paasseet osallistumaan leirin
ohjelmapisteisiin”, han jatkaa.

sisal-

Rippileirin ohjelmaan on

tynyt muun muassa oppitunteja,

raamattupiireja, vyhteisia lauluhetkia
sekd yleistd keskustelua uskonnollisista
aiheista. Leirildiset ovat myo6s vierailleet
useaan otteeseen Meri-mieskirkossa.

Mielipiteet uskonnon ja partion suhtees-
ta olivat kuitenkin kaksijakoisia. “Lippu-
kuntamme toimii seurakunnan tiloissa,
mutta uskonto ei vaikuta toimintaan
millaan tavalla”, pohtii Iina Rimmi Nuo-
tiotytdista.

Partion ja rippikoulun yhdistaminen
toimii tyttéjen mielestéa hyvin. “Uusiin
ihmisiin on helpompi tutustua, kun on
yhteinen harrastus”, tuumii Ida Sylves-
tersson myods Nuotiotytdistda. “Partiori-
pari ei sovi hissukoille, keskustelut ovat
olleet avoimia ja kaikkien odotetaan
kertovan oma ndkemyksensa”, han ku-
vailee.

Vakavampien teemojen ohella on myoés
pidetty hauskaa. "“Olemme opetelleet
laulamaan Marmelaadinakki-kappaleen _
kaanonissa seka leikkineet isosten jofE "
dolla”, tytét muistelevat.

Teksti: Karoliina Tavi ja Sanni L6flund
Kuva: Antti Garding

XI:| :
Mutta p; '€ osallisty; ,
KYmmenegtpau;‘”.]?”_,_ Oukko sianyos, Pienij,
jasta kogstyy. T disests ja Partiolaisig

- u kuu ;
tdyteiset ko va Porukka viett; | desta johtg.

Teksti: Sannj Léflung

Partioriparilaiset paasivat
Ingalla merimiespuuhiin.
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Leirikyhaelmat testissa
Testing the tent architecture

Loiske listasi Satahangan
omaperdisimpien rakennel-
mien hyvat ja huonot puolet
testihenkiloita (= teltoissa
asuvia) apunaan kayttden.
Valitse suosikkisi!

Hammock bunk bed with a canopy,
Felpham, Kutteri

+ easy to pull up

+ comfortable, you don’t have to
sleep on the hard ground

- you can fall down..

+ ..but it's fun

+ it’s hopefully waterproof
- people keep walking on th

$ LeHméselkéniger
vuokot, Kaija - i
- rumahko lehmanselkas

uvaava lehméanselka

NilykylansHariu

asu aita

- meteli kuuluu ulkoa ja ulos

- tavarakatoksena toimiva purje
lepattaa ja saattaa lentaa
tuulessa

_ teltanromahtamisvaara
+ ..mutta se tuo jannitysta
- ei hajunpoistojérjestelméé

+ teltassa on leviamisvaraa (kiiloja

ei ollut tarpeeksi)

-tavarat kastuvat reunoilta (maavaat-

teessa ei ole levidgmisvaraa)

o Y ot——wi\nd \ elifvwe jt
‘f"it“céuld*e a little bit large

Loiskelistedthe prosandcons of
the most imaginative Satahan-
ka buildings with a little help
of the ones living in particular
tents. Choose your favorite!

Puo_lijoukkueteltta,
Merihait, Pohjan Pursj

- pimea

Uudenkaupungin

+ t-ahtitaivas (= kipindnreigt katossa)
- ei kokolattiamattoja

+ ilmastointi tarvittaessa

- paivalla kuuma, yollé kylmg
+ tilava

-_Mmahtuu

e

a liikaa
\Sllvousvuoroista
iv evdists..)
-otettava sadesuoja
joka ei toimi

ihmis{a (tapellaan
, hlljaisuudesta,

S

Dome

+ comfortable to sleep in

+ the mosquito trap

- the tents keep falling down
+ air conditioning (even if not
- cold

- complicated to c
crawl

+ original

needed)

Ome out, you have to

0|eSSOA|l edees :1eAny el 11s)al

o t‘ e —
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OINAS 21.3.-20.4.

Hihhuli hei! Kokat kaantyvat kohti
kotia. Kannat mukanasi paljon jan-
nittdvia kokemuksia, niilléa on hyva
jatkaa seuraavat viikot.

HARKA 21.4.-20.5.

Hopsansaa! Toivottavasti herdsit
oikealla jalalla, silla muuten paivasta
voi tulla astetta epamukavampi. On-
nea yritykselle!

iddooaision

_|

[¢)

5 KAKSONEN 21.5.-21.6.

a

;_' Alkuviikko alkaa tasapainoisena.

o Olet hieman vasynyt viikosta, mutta

3 tsempilléd vedat viimeisen Satahanka-
paivan.

«®

g RAPU 22.6.-22.7.

(=B

o Viikonlopun unohtumattomat ta-
pahtumat pysyvat mielessasi, mut-

ta yritat jatkaa eteenpdin kaikesta
huolimatta.

LEIJONA 23.7.-22.8.

Leijona pakkaa teltan nopeasti ja vii-
kon muistot tallentuvat muistilevylle.
Nauti viimeisista hetkista!

NEITSYT 23.8.-22.9.

Maa nakyy vahvasti, koti haamottaa,
mutta kaipuu leirille jda. Opit viikon
aikana paljon wuutta, toivottavasti
taidoista on hyotya jatkossakin.

VAAKA 23.9.-23.10.

Vaaka katsoo nyt tulevaisuuteen.
Leiri on aivan juuri ohi, mutta lop-
puviikolle on suunnitteilla jannit-
tavia juttuja, odota siis niita.

SKORPIONI 24.10.-22.11.

Fiilis nousee ja kaipaus kasvaa. Ko-
tona sinua odottaa pehmedn san-
gyn lisaksi jotain muuta yllat-
tavaa.

|22 Loiske / /{4

JOUSIMIES 23.11.-21.12.

Soittele, joko puhelimella tai milla
keksitkdan! Joku odottaa yhteydenot-
toasi. Viikon parhaimmat naurut tule-
vat ténaan.

KAURIS 22.12.-20.1.

Hohhoijaa? Ei nyt kannata vield nuk-
kua. Hengaile viime hetket uusien
kavereiden kanssa ja kirjaa muistot
ylos.

VESIMIES 21.1.-19.2.
Onneksi et joutunut Ahdin valtakun-
taan, vaan pddset pian mutkien kautta
kohti kotimatkaa. Hiio hei!

KALAT 20.2.-20.3.

Uudestaan! Tulet ikavéimaan leiria
enemman kuin wuskoitkaan. Uudet
tuulet kuitenkin puhaltavat leiri-

alueen ulkopuolella.
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Terveisia toimiston kulmalta

Tuulta
vaki

Terveisia Pohjantytéon vaelle!
purjeisiin. Terv. Kippareitten
Pookista ja Silakk’sta

S/Y Puhurissa on kuuma pera T: Pii-
kikas ryhavalas

Moi te Silakk’'n tytét :) Haluatteko
tulla yodvierailulle naapuritelttaan?
Meilla tavataan. T: naapurin kollit.
P.s. olette s6pdja!

Loiske on mun mielestd kaikkein pa-
ras leirilehti ikina. You made my
camp! Terveisin, Isto Eipas

Hei te Kristan védki, milloin se sau-
nailta olikaan? Tullaan taas moikkaa
teita. Ja mitenkads ne sitomiset? T: ne
punahuiviset jarvipartiolaiset

Olen kuullut, etta leirin virallista
poikakalenteria tehdaan vain rajal-
linen painos. Voihan sen tilata San-
nilta?

Rintintin! Rakkaita terkkuja
Ossille! t. Ville Vanska

Psst... Pooki hehkuu johtajansa joh-
dolla kaislikoissal

Ikosen

Paavo on kissamiehen veli!l Terv.

"Metsaan eksynyt”

Auringon paistetta
Mansenfivgepojat

hymytytoille T:

Laski sa oot meidan idoli! T. Kax Jar-
vi-Suomalaista

NAMSKIS mita leiriruokaa!
ikina! T: Luotsiupseerit

Parasta

- Terveisia Kaijan tytdille ja sille u-
pealle blondille perheleirissa! T:
Sataman poika

Keittion kulmilla on pomppinut viime-
aikoina Pupu, mielessa on kuulemma
ollut muutakin kuin porkkana!

Piimajakki paleli koko leirin yksin
teltassaan ja on suutuksissa kaikille
tuhmastelijoille, jotka eivat tarjon-
neet apua. Yksi avustustarjous on
edelleen harkinnassa.

Onko rumpali-Samilla ja laulaja-Lii-
salla jotain pelia. Terv. Utelias pooki

Terkkuja leirisairaalan ihanille ja
mega-IHQ:ille pelastajanaisille. Eten-
kin Dumle on jattisuperséb6. Tervei-
sin, Naughty bdy 79

Terkkuja sille komeelle riparilaiselle,
joka palvelut merimieskahvilassa
lauantaina. Muistutit minua Harry
Potterista. Terv. Vanhempi rouva

Toimistotyttd hakee seldnnaksautta-
jaa. Ilmoittaudu leiritoimistolla he-
timmiten.

Hei, komea toimitusjohtaja! Tykkaan

susta ja haluun tayttaa minigripin
kanssasi. -Peipe

loiIskeloota

Terkkuja kaikille tattareille. Ens ker-
ralla otatte Tahden mukaan leirille,
eix?

Kahen kilon siika!!!
Thank you for your visit here in Fin-

land. Hope to see you soon again!
- International Team

Onnea Inksulle meilta kaikilta. Ja
vieléd kerran oikeanpunaiset kiitokset
ihanista laukuista.

ArvuUtte fija e ;

.-)H
@P\.‘WQ! @N KISSAMIEHEN veL) !
/

| RN T778

OIKAISU

Loiske 2 -leirilehden “Pooki taiteilee plo-
ki-pisteessa” -jutussa mainitaan, etta
Johanna Juntunen olisi Jokisuun Kippari.
Nain ei kuitenkaan ole, vaan han on Kar-
jalan Tytdét -lippukunnasta. Samaisessa
jutussa haastatellun pookilaisen nimi on
Verna Lukka, eikda Venla Lukka niin kuin
sivulle 7 on kirjoitettu.

Loiske 1 -leirilehdessa Jouni Riihelan
haastattelussa mainitaan, etta leirista
on tarkoitus tehda turvallinen seikkai-
lu 12-17-vuotiaille. Leirin kohderyhma
on kuitenkin 12-22-vuotiaat nuoret.
Satahanka XI:lla vaeltajiksi lasketaan
17-22-vuotiaat partiolaiset.

Pahoittelemme virheita.
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Ets| kahdeksan (8)
partioalhelsta sanaa.
sanoja on moneen

suuntaan.

EERI M1

satahangan viralliset leiriniksit

Reissussa rahjaantyy ja sinullakin on
varmaan rinkka tai kassi tdaynna likaisia
vaatteita. Laita vaatteesi sukkahousujen
sisdadn, lisda mukaan pari palaa saippuaa
ja kiinnitd koko satsi veneen peraan.
N&din vaatteesi puhdistuvat nédpparasti
matkalla kotiin!

Leirin paattyessa leirihuivi jaa usein
kayttamattémana nurkkaan Ilojumaan.
Keraa huiviin leirituttavuuksien yhteys-
tiedot ja terkut niin huivi tulee kaivettua
esiin usein leirimuistoja haikaillessa.

Testattua: jos et jaksa endaa matkalla
kaivella juuri pakatusta rinkasta lautas-
ta, mukista pystyy nadpparasti syomaan
esimerkiksi lettua!

Jos rapsit leirilla kuvia yhta innok-
kaasti kuin tiedotuksen paparazzit,
kameraan mahtuu varmasti monta

epdonnistunutta otosta. Keraa kotona
kaikki pieleen menneet kuvat yhteen
kansioon, saat hulvattoman kirjasen
Satahangasta!

Kuumalla ilmalla on huolehdittava
nesteytyksesta. Kokeile kavereitte-
si kanssa vesipokeria: erdan havinnyt
juo mukillisen vetta. Tutustut samal-
la uusiin paikkoihin: kotimatkalla on
pakko pysahtya joka toisella huoltoa-
semalla!

Jos leirilla aurinkovoide paadsee loppu-
maan, leikkaa sukkahousuista lahkeet
irti ja pujota kadet sukkahousuihin.
Haaraosan voi kayttda pdaan suojana.



